
"Mir da, nasilje — nel 

Nasilje vodi v revolucijo, 

Revolucija pa v izgubo svobode." 

Peace — Yes, Violence — No! 

Violence leads to revolution. Revolution leads 

to loss af Freedam. 

(Papež Paul VI., za Novo Leto 1978) 

sLo\)end<A 

F O R A F R E E S L O V E N I A 

"A prince, vvhose character is thus marked by 

every act which may define a tyrant, is UNFIT 

to be the ruler of a FREE people". 

American Deciaration of Independence. 

(4th of July, 1776) 
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VESEL BOŽIČ IN 

SREČNO NOVO LETO 
želita 

uredništvo in uprava 
"Slovenska Država" 

ROJSTVO JEZUSOVO 
Tiste dni jc od cesarja Av-

gusta izšlo povelje, naj se po-
piše ves s»vet. To prvo popiso-
vanje se je vršilo, iko je bil 
Kviriniij cesarski namestnik v 
Siriji. In hodili so se vsi po-
pisovat, vsak v svoje mesto. 
Sel je torej tudi Jožef iz Gali-
leje, iz mesta Naaareta, v Ju-
dejo, v Davidovo mesto, ki se 
imenuje Betlehem — t>il je 
abamreč iz hiše in rodovine 
Davidove — da bi se popisal t 
parijo, svojo zaročeno ženo, ki 
je bife noseča. Ko sta bila tam, 
se ji dopolnil čas poroda. In 
Jjorodila ije sina prvorojenca, 
ga povila v plenice in položila 
v jasli, ker zanju ni bilo pro-
stora v prenočišču. V prav 
(tistem kraju pa so pastirji pre-
nočevali pod milim nebom in 
bili na nočnih stražah pri svoji 
čredi. In glej, anged Gospodov 
je pristopU k njim in svetloba 
Gospodova jih je obsvetila in 
silno so se prestrašili. Angel 
jim je rekel; 

"Ne bojte se; zakaj, glejte, 
oznanjam vam veliko veselje, 
ki bo za vse ljudstvo: Rodil se 
vam je danes v mestu Davido-
vem Zvellčar, ki je Kristus Go-
spod. In to vam bo znamenje: 
Našli boste dete, v plenice po-
vito in v jasli položeno". 

In v hipu je bila pri angelu 
množica nebeške vojske, ki so 
Boga hvalili in govorili: 

"Slava Bogu na višavah 
in na zemlji mir ljudem, M 
so Bogu po volji". } 

ln ko so angeli odšli od njih 
v nebesa, so rekli pastirji. drug j 
drugemu: 

"Pojdimo torej v Betlehem 
in poglejmo to, kar se Je zgodi-
lo ln Je oznanil Gospod!" 

In pohiteli so, prišli tja in 
našli Marijo, Jožefa in dete, v 
jasli položeno. Ko so to videli, 
so povedali, kar jim je bilo o 
rteni detetu rečeno. In vsi, ki so 
slišali, so se čudili (temu, kar 
so jim povedali pastirji. Ma-
rija pa je vse te besede ohrani-
la in jih premišljevala v svo-
jem srcu. In pastirji so se vrrii-
ii in Boga slavili in hvalili za 
vse to, kar so slišali in viddi, 
prav kakor jim je bilo poveda-
no. 

In ko je biilo dopolnjenih 
qsem dni, da bi bil obrezan, 
so mu dali ime Jezus, kaikor je 
bil imenovan po angelu, pre-
den je bil spočet. 

VESEL BOŽIČ, 
in 

SREČNO LETO 1979 

Slovenska državna misel napre-
duje, raste — ostanite ji zvesti 
tudi v prihodnje. 
Podprite list "Slovenska Drža-
va"! Z združenimi močni na 
delu tudi v letu 1979. 

Mirko Geratič 
1937 W. Cermak Rd. 

Chicago, III. 60608 

O BOŽIČU 1978 
"Slava Bogu na višavah in na 

zemlji mir ljudem, ki so dobre 
volje", so zapeli angeli prepro 
stim pastirjem na betlehem 
skih poljanah pred skoraj 2000 
leti. 

Sporočilo, ki so ga imeli za 
ves svet in za vse čase, je bilo 
dvojno. Najprej slava neboglje-
nemu Detetu, Sinu bo:jemu, ki 
je bilo rojeno v revnem hlevč-
ku, ko bi lahko rojeno v naj-
bolj razkošnem kraljevem dvo 
ru. Ali nam to ne dokazuje, da 
Bog v svoji pravičnosti ne daje 
nikake prednosti bogatim nad 
reveži, vladarjem nad podložni 
ki? Ali ni krščanstvo že ob Kris-
tusovem rojstvu oznanjalo tako 
socialno pravičnost, ki bo edina 
prinesla pravi mir celemu sve-
tu? Morda to sporočilo od časa 
do časa pozabljamo, ko pod 
vplivm okolja prisluhnemo mo 
dernini učiteljem, ki bi nas 
radi prepričali, da danes Kris-
tusov nauk nI več veljaven, da 
nikoli ni bil resnično socialno 
pravičen in da je rešitev s o 

sistični enakopravnosti." 
Zato taki novi učitelji in ob-

lastniki krščanski ruiuk ne samo 
mrzijo, ampak a več ali manj 
prikrito celo preganjajo. Zakaj 
bi sicer tako dosledno ln tr-
masto prezirali javna obhajanje 
enega največjih in najlepših krš-
čanskih praznikov, Božiča, ki ga 
praznujejo vse civilizirane ver-
sko tolerantne države. Zakaj 
mora krščanski slovenski na-
rod, ki je Božič javno proslav-
ljal že nad 1000 let, od leta 1945 
naprej ta praznik zatajiti in ga 
preživeti kot navaden delaven 
dan, ko ga pa celo v drugim ko-
munističnih državah kot n. pr. 
na Poljskem in na Maržarskeui 
praznujejo z veliko slovesno-
stjo? 

In k temu še druga misel bo-

SIMPOZIJ 0 DRUŽBENIH IN GOSPODARSKIH 
GIBANJIH VZHODNE EVROPE 

žičnega sporočila: mir lju-
dem na zemlji, ki so dobre vo-
lje''. Mir božji ni brezpogojno 
darilo. Treba si ga je zaslužiti. 
Zato je pa potrebno pokazati 
dobro voijo. Dobra volja se pa 
kaže v obzirnosti do sočloveka 

eialnih problemov treba izkati in do njegovih osnovnih pravic, 
izven krščanske filozofije, v n o ! med katerimi je tudi pravica do 
vih teorijah kot n. pr. v mark- J dostojnega praznovanja Kristu-

sovega rojstva, v spoštovanju 
do sočloveka in njegovih idej, 
v razumevanju iu dostikrat tudi 
v popustljivosti. do sočloveka. 

Take dobre volje pa na žalost 
pri mnogih oznaujevalcih nove-
ga reda ne opažamo. Zato jim 
tudi Bog ne more nakloniti svo-
jega trajnega miru. Mir, ki ga 
taki oblastniki nudijo, je na-
vadno mir ustrahovanja, mir 
sile in zatiranja. Tak mir pa ni 
nič trajnega; je mir od danes 
do jutri. Je mir, ki oblastnike j 
navdaja r. dvomi in jim ustvar- j 
ja strah pred bodočnostjo. 

Božično sporočilo pa je na-: 

menjeno tudi njim. Namenjeno 
je predvsem v upanju, da bodo 
vendar enkrat spoznali svojo 
zmoto bi začeli iskati mir le 
tam, kjer se resnično nahaja: 
pri neskončno pravičnem rev-
nem Detetu božjem, Vladarju 
vesoljstva. Prvi znak take dobre 
volje bi bil javno poznavanje 
Božičnega praznika v domovini! 

Vsem Slovencem v Sloveniji 
in zamejstvu želimo srečne, mi-
losti božje polne božične prazni-
ke. 

UREDNIŠTVO. 

Predavatelji na slovenskem delu Romanovega simpozija 
dr. Toussaiilt Hočevar, dr. Rudolf Cuješ ln dr. Ciril Žebot. 

S finančno podporo Stephena 
B. Romana je organiziralo vse-
učilišče sv. Františka Ksaverija 
v Antigonishu kot del vrste pro-
slav 50ietnice ustanovitve Ex-
tension Departmenta tudi Ro-
manov simpozij o družbenih in 
gospodarskih gibanjih vzhodne 

države, ko so Sovjoti vdrli va skem. Komentator je bil dr. 
njo. Komentator je bil dr. Sta- Zbignievv Fallenbuchl. Četrtkov 
nislav Kirschbaum. Obširnejša seminar je nudil možnost ude-
debata je bila naslednji popol- ležencem za obsežnejši debato 
dan v seminarju. 

V torek zvečer sta predavala 
o Sloveniji dr. Ciril Žebot o za-
sebnem sektorju v SR Sloveniji 

MURDER OF THE GENTLE PEOPLE 
MARCIA COLBERT 

"Who doesn't have the courage 
to fall — 

vvill never have the chance to 
silil . . . " 

Planinko. 

Ga. MARCIA COLBERT iz Fre-
dericktovvn. Pa. je ena izmed 
mnogih mojih študentov Poli-
tičnih Ved na Califormijski 
Univerzi v Califoraiji. To je njen 
prvi članek za Slovensko drža-
vo. ( , * 

Planiniko. 

CAMBOD1AN HOLOCAUST — A GHASTLY FORERUNNER 
OF DEMONICAL INHUMANITV 

CambodiaoS are gentle, kind, vvho have brought 
quieit and trustkig. Every smiie 
is returned and eveny laugh is 
soulful and sincere. They are 
incapable of deceit and be-
traval. They almost don't be-
long to the 20,th century — the 
cenit urv of disioyalties and 
brdken promises . . . 

Tlie inhumanity vvhich coniti-
nues. to exist in this Gentle Land 
is beyond any rationai deseript-
ion. The persecutions by the 
Na»is are overshadoved bv the 
cruelties since the takeover of 
Cambodia three and a half 
yea>ns ago by tlxc Conimunists 

on their 
oountiry the vvorst suffering in 
moder 11 his.tory. 

Most of vvhat vve knovv about 
political t e n o r and econoimic 
misery and stanvation in Cam-
bodia has come from iantervlevvs 
vvith refugees vvho have escaped 
and reached one or other green 
oasis of freedom. Mavbe you 
too meet tihem, you knovv vvho 
they are: if not by their spirit-
ual disorientation, their grief, 
itlieir melanchoh, hidden inside, 
then j o u can disitingulsh tliem 
by their accent, by their exter-
nal appearance . . . 

Evrope. Simporij je bil od 16. Rudolf C«jes' o slovenskem 
do 19. oktobra 1978 in je obse-
gal tri večere predavanj, kate-
rim se sledili naslednjega dne 
seminarji. Simptoaij j e zaklju-
čil banke:. 

Pondeljkov večer jo bil p o 
tsvecen Slovaški. Dr. Jožef Kirs-
uhbaum je predaval o slovaš-
kem zadružništvu do l. 1945. 
Dobo po 1. 1945 je orisal dr.! 
Eugene Loebl, ki je zbežal iz 

— i r r " • • -
SADISM IN COMMUNISM 

or 

zadružništvu. Komentator je bil 
dr. Toussaint Hočevar. Obšir-
nejša debata o obeh predava-
njih je bila naslednji popoldan 
v seminarju. 

Poljska je bila na programu 
v sredo zvečer. Predavala sta 
dr. Joseph Galjda (iz Krakovva), 
o delavskih zadrugah na Polj-
skem ter dr. Andrzej Korbonski 
o zasebnem sektorju na Polj-

o obeh predavanjih. 

Na banketu je podal povzetek 
celotnega simpozija dr. Alojzij 
Bajkvvjder, V imenu <xlsolncg« 
častnega predsednika Š. B. Ro-
mana govoril dr. Jožef Kircli-
baum. 

Po kvaliteti predavanj; in u-
deležbi poslušalcev v seminar-
jih je bil ta simpozij ena naj-
bolj uspešnih prireditev vse-
učilišča v tem jubilejnem letu. 
Predavanja in posnetek semi-
narjev bodo izšla pozneje tudi 
v tisku. 

L1.;«: : ..•;;! • • : • • , •iiiMiiiiKiiiiBiiiniiiiMiiii* 

BY TIIEIR FRUITS YOU WILL KNOWN THEM 

Corning from different pants 
of their country and vvithout 
consulting vvith one another, 
they have brought to you exat-
ly the same experience and the 
same message: the vvorld-vvide 
menace that threatens to svval-
lovv the vvliolc vvorld. 

According to Ciiang Song, a 
fomner government official: 

"For three long years men 
vvomen and children have been 
taken away and are unlieard 
from. Out of 7 miIIion people 
in my countrv, as many as 2.5 
million have been systematical-
ly executed . . . It Is as 11' 70 
million Americans had been sy-
stematically slaughtered, starv-
ed and beaten to death by their 
ovvn government . . . " 

Most ol ttbese execulions be-
gan immediately after tlie take-
over by tlie Khmer Rouge, as 
the Cambodian Communists call 
ithemselves, and in a literally 
obsene mannar, the bloodguilt-
iness of the regime is glorified 
in Cambodia'« nevv nationail 
anthem, full of ran aLmost satan-
icail and sadistic obsassion vvuth 
bloodletting. , ._, 

Upon taking povver, the 
Klime r Rouge immcdiately be-
gan vvith firing squads, but 
soon decided that bullets vvere 
too preciOus to vvaste on vic-
tims, and resorted to other, 
more hideous methods of exe-
cution. 

Men, vvomen and children 
vvere blindfolded, led to the 
edge of a diteh and beaten to 
death vvivli a hoe. Government 
troops, after taken as prisoners, 
vvere told tliat they vvould be 
taken to the capital to hail 
Prince Sihanouk, a former non-
Communist leader of Cambo-
dia. The prisoners vvere herded 
inlo several Lrucks and driven 
souih. Then the tmeks hauled 
and the prisoners vvere ordered 
to maroh into a mine field 
vvliiOh t'hey detonated as soon 
as the prisoners had reached 
itlie center. (Niliii novis sub sole: 
Izdaja Domobrancev v Vetri- j 
njali; obljuba, da gredo v tali- j 
jo. a so bili nuceiii in poklaiii 
v Jugoslaviji — Opomba Ured-
nika). 

After the dust cleared, the 
Commumsts threvv hand grena-
des into the group of scretvni-
ing vvounded, stili alive, crying 
out in pain and agony. 

At the vil&age Klial Kaber the 
Communists buried forty vvifes 
and daugluters of former g o 
vernment officials up to their 
neeks, then stabbed them in 
tlie throat o re bv one. In manv 
. V O M Ž H J Ž S L A S T M A N , ' . V O S E S E 

and ohild vvere maohinegunned. 
At Mongkol Borei, according 

to "After the Dominoes Fell" bv 
C ari Gershman in tlie Com-
ment-ai^: 

"Ten families, over sixty 
people, vvith their hands tied 
behind their backs, vvere taken 

knees betvveen tvvo soldiers, 
anned vvith bayonet-tlpped ri-
fles. The soldiers then stabbed 
the vtetim, »ne through tlie 
chest and the other through 
the back. As each man lay dy-
Ing, his liorrorstruck vvife and 
children vvere dragged up to 
the body. The vvomen, torcei 
to kneel, received the same. The 
cliildren and the bables vvere 

to a clearing. VVeeping, sobbuig, stabbed vvhen; iliey stood 
begging for then- llves, ivvere Similar cases go into infini-

tum! pushed one at a time on their j 

THE CRUEL EXODUS OUT OF PHNOM PENH 

On tlie 7th of April, 1975 the 
Communists seized the Cambo-
dian capital ol Plinom Penh. 
Within tvvou davs they forced 
evarvone to leave their homes 
and march into the jungle. The 
marohers vvere deprived ol 
food, vvater, sheiter at nighil, j 
and medicine. Soon the old 
people and children began to 
die. Anvone vvho fell behind 
vvas shot. The dead vvere left 
un buried. The smeli of rotling 
flesh vvas unbearable. 

This vvas a march ot an in-
c redi bile three million people. 

VVomeu and children, tlie sick 
and the elderly, vvere ali forced 
to keep pace or be shot. 

Pin Yathay vvho escaped to 
Uraiitind, recently told at a Wa-
shington, D.C. nevvs conference; 

"Because the Khmer Rouge 
forced people to ivork long 
hours on slarvation rations a 
teacher ate the flesh of lier ovvu 
sister. She vvas caught and 
beaten from mornlng to night 
until she died in front of the 
vvhole village and her child vvas 
cryuig beside her . . . " 

THE DEAFENING S1LENCE 

Before the fall of Cambodia, 
a number of prominent Western 
politietins and coniinentators 
urged tliat America drop ali aid 
to the anti-Communist govern-
ment, then in povver. Senator 
George McGovern (D-South Da-
kota an dihe 1972 deniocratic 
presidenitial candidate) said that 
the Cambodian vvould be "beltter 
oli" fes U. S. let tiiesji tvcuk 

tliings out "in thepir ovvn vvay". 
Representative Beliti Abzug oi 
Nevv York said tliat 100.000 lives 
vvould be saved by refusing ito 
aid the anti-Cammunist govern-
ment. Nevv York Times cofluni-
mist Anlihony Lewis said tliat 
"more American miiiUai"y aid 
can only prdloug the agony of 
Cambodia". 

m & 
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Izdajatelja. 

• 17. decembra — v nedeljo — 
bo društvo "Dom Lipa" pripra-
vilo bož.ičnico v dvorani Brez-
madežne s čudodelno svdtinijo 
v Nevv Toronto, družbeni del se 
bo začel po evharističnem bla-
goslovu v cerkvi, ki se začne 
ob 3.30 popoldne. Vsi vljudno 
vabljen, še posebej visi starejši 
župljani in župljanlke! 

• Prekmursko društvo Večerni 
zvon bo letos pripravilo v dvo 
rani Marije Pomogoj silvestro-
vanje z banketom in jamči za 
solidno pripravo istega ter vas 
zato vabi na istega. Vstopnice 
IX) $16.— so na razpolago v žup-
nijski pisarni. 

• Sveto bogoslužjfe pri polnoč-
raioi pri Mariji Pomagaj na 
Mannings ulici bo letos vodil 
prezvišeni torontski pomožni 
škof dr. Alojzij. Ambrožič, kar 
bo še povzdignilo ves spomin 
na roj stvo Od rešen i kovo. 

• Smučarska sezona je že v 
razmahu.' Dilčarjl polagoma 
spet pr ihajajo na svoj račun, 
bela narava jih vabi in kliče: 
smulk . . . ! 

• Rajmund Planinšič iz Pitts-
burgha bo na silvesltrovo zaba-
val v "Tiroler" restavracij na 
1115. Bay St. Pridite ga poslu 
šat . . . 

Chicago 
• Kmalu, naslednji dan po Slo 
venskem festivalu, o katerem 
ste med tem gotovo že brali 
smo imeli prav na slovensik 
narodni praznik 29. oktobr; 
Mladinsko mašo. Slovenski pu-
šeijc so dale tokrat številne na-
rodne noše in cerkev je bila 
polna. Udeležili so se je tudi 
naši gostje iz CJevelahda, med 
njimi tudi "Fantje na vasi", ki 
so šli na kor in se pridružili na-
šim pevcem ter skupno zapeli 
pesmi v čast Stvarniku. Župnik 
p. Klavclij jih je lepo pozdravil. 
Po maši je bil v veliki dvorani 
Misijonski sestanek. Udeležil so 
se ga tudi "Fantje na vasi", ki 
so bili pogoščeni. Misijonarka 
sestra Silva žužek, ki deluje v 
Gani, nam je pokazala lepe sli-
ke iz njenega misijonskega de-
lokroga. "Fantje na vasi'' so 
lepo zapeli "Srce je žalostno". 
Bil je lep misijonski praznik. 

• Slomškovo kosilo v nedeljo 
12. nov. je prav lepo uspelo. Bi-
l i je lepa udeležba, postrežba 
odlična. 

• V nedeljo 19. nov. je bila 
v Lemontu spominska obletnica 
19 obletnice smrti ljubljaskega 
šikofa dr. Gregorgija Rožmana. 
Udeleženci so se zbrali ob gro-
bu velikega slovenskega nad-
pastinja, tam molili zanj in nato 
v procesiji šli v cerkev, k jer je 
bila sv. maša s pridigo in po 
maši kratka s p o m i n j a prosla-
va pri kateri je sodelovala tudi 
slovenska sobotna šola pri Sv. 
Štefanu. 

• Slov. rad. klub vabi na silve-
strovanje v farnem centru. Bo 
pristna domača zabava. Izvrst-

no večerja: pečeno svinjsko me-
so, kuratina z vso prikuho. 
Igral bo "Tivoli" pod vodstvom 
Janeza Anka. Vstopnina $15.00 
Prvi, ki je rezerviral prostor, je 
bil naš župnik p. Klavclij Okorti. 

• Baragovo kosilo bo v nedeljo 
28. januarja v Farnem centru 
Posvečen bo obletnici smrti na-
šega velikega slovenskega misi-
jonarja med Indijanci — šikofa 
Friderika Baraga. 

• V dnevih 4. in 5. nov. je bila 
na Na-vv Pier pod pokrovitelj-
stvom župana Bilandicha med-
narodna razstava. Okrog 50 na-
rodnostih je bilo zastopanih, 
me dmjimi v prav častnem šte-
vilu tudi Slovenci. Slovensko 
razstavo vedno organizira ga. 
Metoda Fishinger, je pa pod 
sponzorstvom slovenske fare sv. 
Štefana. Letos je bil moitto raz-
stave: Slovenija in njene lepote 
in njen doprinos k športu, Za-
misel ge. Fishinger." Slovenci 
smo imeli t^idi svojo kuhinjo, 
ki je bila ^rvoveštna. Že ob 
petih popoldne je vsega zmanj-
kalo. Gospodična slovenske rtrz 
stave je bila Justi Kamin, ki je 
pozdravila župana in mu pripe-
la šopek, slovenski otroci so mu 
zapeli v pozdrav. V nedeljo so 
nastopili tucli plesalci SARC in 
naši pevci. Poljaki so imeli v 
svojih oddelkih tudi sliko pa-
peža Janeza Pavla II. Hudo so 
ponosni nanj, prav talko Hrvati 
na svojega župana Bilandina. 

Cleveland 
• Oktobra in novembra prire-
jajo društva v Clevelandu svoje 
jesenske večerje in kosila. Tako 
je protikomunristično društvo 
IV.bor imelo večerjo z zabavo 
na Holmes Avenue 21. Oktobra. 
Večer je bil z.e.lo lepo obiskan 
in so bili vsi udeleženci v dob-
rem razpoloženju. 

• Štajerski klub je praznoval 
svoje martinovanje pri sv. Vidu 
4. novembra. Kot vedno, so se 
Štajerci zbrali tudi letos v Ve-
likem številu in so po večerji 
krstili le tošnjo novo kaplj ico. 

• Dne II. novembra pa so v 
\ a r c i e m domu na St. Clair-tji.: 
krstili letošnji vinski pridelek 
Belokrijinci. Praznovali so ta 
praznik z dobro večerjo in s 
plesom. 

• Pristava je imela občni zbor 
22. oktobra. Izvolili so nov od-
bor, ki mu predseduje g. Janez 
Varšek. 

• V zgodovini slovenskega Cle 
veilanda bo zapisan kot najpo-
membnejši dan 28. oktober 
1978. Ta dan je guverner države 
Ohio Jarties Rhodes proglasil za 
dan senatorja Lovšeta. Sloves-
nosti so se začele z jutra j s 
posvetitvijo novega državnega 
uradnega poslopja, ki bo no^il 
ime senatorja LoVšeta. Glavni 
govornik je bil guverner Rho-
des, vodili pa je ves progrtm 
bivši cleveland sik i župan in se-
danji sodnik vrhovnega držav-
nega sodišča v Columbusu R. 
Lcdker. Senator Lovše se je ob 

KOROŠKA DIJAŠKA ZVEZA, srednješoski odsek 
Viklringer Ring 26, 9220 Celovec/Klagenfurt 
(gdč. Marta Jamnik je v novembru sprejela naslednje 
pismo. — Uredništvo). 

Spoštovana gospodična Marta! 
~~ V Našem tedniku smo z. veseljem brali, da je slovenska mladina 
iz Toronta v Ottavvi demonstrirala pred avstrijskim poslaništvom 
za uresničenje člena 7 državne pogodbe. Iz teksta je bilo razvidno, 
da ste Vi in Sonja- Urbane kot voditeljici manifestacije bili spre-
jeti na razgovor z avstrijskim poslanikom. Kot ljudem ki smo v 
smrtni nevarnosti za svojo narodnost, nam je vsaka taka akcija 
neizmerno dragocena. Zalo se v imenu Koroške dijaške zveze vsem 
udeležencem, posebno pa še Vama, draga gospodična Marta in 
Sonja iz srca zabvailujemo. ; " 

Predsednik RIHARD GRILC Tajnik: PETER KASSL 

PS: Koroška dijaška zveza zastopa večino slovenske dijaške mla-
dine, se za v/ena za samostojen nastop Slovencev v borbi za uresni-
čitev naših ma rajši n-jskih pravic, ne da bi se hotela zaradi te borbe 
odpovedati krščanski kulturi. 

POPRAVEK: 
V prejšnji številki S. D. je tis-

karski škrat po svoje gospodaril 
v zadnjem hipu. predno je bila 
številka dotiskana. Moraimo se 
za ta njegov poseg opravičiti, 
posebno ker je iz,vrgel gotove 
stvari iz poročila s proslave 29. 
Oktobra. Tako je na peti strani 
v drugem stolpcu izpustil v po-
ročilu o Kulturnem programu 
celotno šitevilo II, ki se glasi: 
Pevcu (France Prešeren) Reci-
tacija in ritmični ples: Blago 
Cekuta in Tricia Adams, v tret-
jem stolpcu v podnaslovu Da-
rovi za proslavo "60-30" — je 
izpustil dve poročili in sicer. 
"Tone Tratnik $100.00, in Neime-
novana $15.00", in na čerti stra-
ni v Javni zahvali v peti ko-
loni, ker je izpadlo v predzad-
nji vrst prvega odstavka ime 
ceremoniala g. Petra Cekuta in 
bi se ta vrstica pravilno morala 
brati: "Ceremoni jalu g. Petru 
Cekuta", ki je s spretnostjo . . . 
Vse prizadete prosimo oprošče-
rfja in s tem popravkom poprav-
ljamo poročilo. 

UREDNIŠTVO 

koncu zahvalil za počastitev. 
Zveče j e bil na clevelandskii dr-
žavni univerzi Slovenski večer 
z večerjo in sprejet jem senator-
ja Lovšeta v "Hali of Farne" pri 
"Slovenian-American Heritage 
Foundation"! Zanimanje za pri-
reditev je bilo tako veliko, da 
so bila vse mesta že tedne po-
preje vsa razprodana. Senatorja 
in njegovo ženo Jane so počasti-
li s svojo n'a!V73očnostjo guverner 
James Rhodes, podgoverner 
George Voinovich, clevelandski 
škof James Hiekev, sodnik Au-
gust Prvatel, bivši urednik cle-
veJendskega Press-a Louis Sel-' 
tzer, bolje poznan pod imenom 
"Mister Cleveland", predsednik 
Heritage Foundation Frederick 
Križrtiain, župnik pri Sv. Vidu 
Edvard Pevec ter mnogo dru-
gih 'njegovih prijateljev. Tudi 
vsa ostala Lovšetova družina 
je bi'1'a navzoča. Ves program 
je bil talko prisrčen, da je pre-
vzel ne samo senatorja, ampak 
tudi ostale navzoče. Bil je res 
večer, ki bo osrtal v spominu 
vseh udeležencev in ne samo 
v spominu senatorja Franka 
Lovšeta in njegove žene Jane 
kot je napisal v svoji z?ahv;ali. 
• Proslava 60. letnice 29. okto 
hra 1918 je bila ob kar lepi ude-
ležbi dne 5. novembra v farni 
dvorana Sv. Vida. Slavnostni 
govornik je bil dr. Mate Res-
man, ki je govoril o pomenu | 
tega dneva za slovenski narod, j 

PRVA SLOVENKA 
GRADUIRALA NA COADV 

INTERNATIONAL INŠTITUTU 
V jesensko graduac jo univer-

ze sv. Frančiška Ksaverija v 
Antigon is-hu so vključeni tudi 
mednarodni študentje,-ki se se-
znanjajo z zadružnim demoni in 
z delom v občinah. Med 'letoš-
njimi graduiranci je bila tudi 
Slovenka, sestra Zora škerlj, 
uršulinka, ki deluje v misijonih 
v BatLsuani v Afriki. 

Jesenska graduacija je tudi, 
zaključila letošnje praznovanje | 
50 letnice ustanovitve Exten» i 
Sion Departmenta. Univerza je I 
podelila častne doktorate trem 
osebam, ki so bile povezane 
s tem delonn: svoječasremu di-

Bojkof 29. oktobra 
Po poročilu AP iz Varšave, kot 

ie objavil torontski dnevnik 
Globe and Mail dne 11. novem-
bra, so na Poljskem letos zopet 
po dolgem presledku 30. in več 
let proslavili 60. letnico osvobo-
ditve Poljske dne 11. novembra 
1918. Uradna linija je namreč 
na Poljskem zadnjih 30 let pre-
šla molče prejko tega datuma, 
ker se je tudi za poljske komu-
niste zgodovirfa začela šele leta 
1945. To je tipično posnemanje 
diktatur vseh časov. Mi starejši 
se še sponi inarho Musolinije-ve 
diktature, ki je spremenila — 
odnosno imela svoj posebni ko-
ledar in so se leta štela ne od 
rojstva Kristusa, nego od usta-
novitve fašističnega režima. •— 
Uradrta Poljska je končno le 
spregledal in se spoprljazrtila z 
realnostjo, v katero spada tudi 
ta zgodovinski dogodek, ki so 
ga sedaj pravilno proglasili za 
državni, dela prost praznik. 

Gornja obletnica je seveda 
enaka naši slovenski 60. letnici, 
ki je verjetno-še bolj važna,-ker 
smo Slovenci prvič po tisoč le-
tih dosegli za dve tretljini Slo 
vencev narodno svobodo, dočim 
so Poljaki le .imeli v srednjem 
veku svojo d ' 3 v o . Prav tako so 
že pred 1918. letom imeli par 

( desetletij svojo lastno državo 
Kdt smo jasno videli je samo 
del slovenskega izseljenstvu pro-
slavil to obletnico, dočim je re-
žim v domovini ni niti omenil. 
Vsekakor si ' delajo današnji 
ljudski predstavniki zelo slabo 
uslugo, da talko oči vidno važno 
zgodovinsko dejstvo popolnoma 
ignorirajo. S tem vztrajajo na 
ozkem partijskem stališču, češ, 
omembe vredna zgodovina se 
je začela za nas šele leta 1945. 

Še slabši uslugo pa delajo 
svojim somišljenikom in opor-
itunistom, ker se z molkom toč-
no razkrijejo. Ako slediš "slover. 
skim" radio uram v Torontu, 
"naprednim" listom v Kanadi 
lin USA, točno opaziš, da je za 
njih 29.'cMober navadni jesen-
ski dan. Te organizacije si po 
krivici pridelajo slovensko o-
beležje, iker se namreč v tem 
specifičnem slučaju verjetno 
sicer brez direktnega naloga, t o 
da po zdravi politični intuiciji 
izogibajo tudi samo z besedico 
omeniti 29. oktober in s tem 
jasno pokažejo, na kaltori strani 
stojijo, odnosno kateri politični 
stranki in liniji sledijo. Daleč 
sem od tega, da bi te različne 
organizacije in osebe označil 
za komun i s t ali socialiste ju-
goslovanskega kova, toda če se 
povrnemo na državljansko voj-
no 1941 -45, .postane predmet, 
kdo je bil bolj zaslužen za re-
volucijo, Kidrič alli Kocbdk? 

PETER URBANC 

VESEL BOŽIČ 
SREČNO 1979 

želi 
Vsem svojim 

članom in prijateljem 
ter Dodoornikom 

SLOVENSKA 
PRISTAVA 

Clevel and—Ohio 

rektorju, sedartljemu nadškofu 
v Edin on tonu in pod predse dni-
iku kanadske škofovske konfe-
rence dr. Jožefu MacNeilu, I dri 
Delanev in Edvvardu Johnstomu. 

Kadarkoli kupite kanadske izdelke 
ustvarjate delo 

v Kanadi 
ZATO VAS ONTARIO POZIVA, 

DA KUPUJETE 
KANADSKE IZDELKE. ' 

Kadarkoli kupite karkoli, iščite oznako "Made 
in Canada", ker če kupite izdelke napravljene 
v Kanadi, vi ustvarjate delo v Kanadi. 
Na primer . . . 

• če izdate $500.00 za v Kanadi narejen divan, 
vi ustvarite 3 ure dela za kanadčane. 

• če kanadčani povečajo nabavo v Kanadi 
narejenih oblek samo za 5%, bi to naredilo 
več kot 4000 novih del. 
Več kanadskih izdelkov kupimo, več del 

ustvarimo. 

Vaše Ontarijsko Ministerstvo za industrijo 
in turizem vam hoče povedati, da kupovanje 
kanadskih izdelkov daje dobrobit nam vsem 

v Ontario, nam povspešuje gospodarstvo 
in ohranja naš način življenja. 

Zato, kadar kupujete kanadske stvari, 
nudite Ontariju boljše in uspešnejše novo leto. 

Larry Grossman, 
Minister of lndustry 
and Tourism 
William Daviš, Premier 

Province of Ontario 

1 

* . - . d • « 

Moje želja je, da naj razveseljujoče sporočilo "Slava 
Bogu na višavah in mir na zemlji vsem ljudem" bo še 
vedno tako, kot je bilo v betlehemski deželi in naj pri-
nese Vam vsem Miru in Ljubezni za časa božičnega 
praznovanja. 

Želim tudi naj Dete Jezus blagoslovi Vas in Vaše družine 
ter naj Vas vodi v Novom letu. 

• STEPHEN B. ROMAN 
Chairman of tho Board 
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UREDNIKU PIŠEJO 
Merrylands, 28. 10. 1978. 

Dragi g. urednik; 
Z'a- poslani knjigi "0 ključnjih 

vprašanjih rane Karantan-4ko-
slovcnskc zgodovine" in "Alter-
nativo" se Vam zahvalim, tudi 
•za par listov junijskih strani 
S. D. 

Po mojem mnenju je v Alter-
nativi zelo dober materi j al s 
katerim se bi dalo uspešno po-
bijati defitizem in riarodnostni 
čut manjvrednosti med našimi 
rojaki. Morda bi bilo najbolje 
kar v Trst pisati g. F. Jezi, da 
mi pošlje še kakih 20 izvodov 
tega zbornika, ki bi ga počasi 
razpečal med rojaki, fki se zato 
zanimajo. Sem vesel, da se je 
tudi tovrstna literatura pojavi-
la med nami, po kateri sem 

hrepenel že vsa povojna leta. 
Ker sam nisem zmožen kaj po-
dobnega skupaj spraviti, sem 
večkrat prosil kakega izobra-
ženca da bi tudi v tej smeri ka j 
pisali, celo v Ljubljano nekim 
slavistom sem pisal, pa sem 
vedno naletel na čuden odpor, 
kakor da je to nekaj neumnega 
in nepotrebnega. Mislim, da sta 
bila le dva časopisa, ki ste se 
upala še največ povedati vsa 
ta povojna leta in to je vaša 
Slovenska Država in Klic Tri-
glava. Seveda, smo tudi ta dva 
zanemarjali v politična apatiji, 
pod uplivom jugoslovanskega 
"javnega mnenja", kot da je to 
le smešna malenkst. Zdaj vi-
dim, da ni. Bog daj, da bi gru-
pi ca ljudi, ki se je zbrala okrog 
Alternative imela Božji blago-
slov in raznetila svojo ljubezen 

VESEL BOŽIČ 
in 

ZADOVOLJNO NOVO LETO 
želi 

vsem prijateljem in znancem 
DRUŽINA L. JAMNIK 

do domovine in boj za suvere-
nost naše domovine Slovenije, 
v zamejstvu, izseljenstvu, kaikor 
tudi med rojake v domovini sa-
mi. Ije na podlagi narodne sa-
mozavesti (kakoršno imajo Hr-
vaitl), si bo slovenski človek 
mogel priboriti svoje človeške 
pravice, da bo enkrat res postal 
sam svoj gospodar ns svoji 
zetntiji in v svoji hiši. 

Pozdravlja Jože Košorok. 

DARUJTE 
V TISKOVNI SKLAD 

NAŠEGA LISTA 



SE H A M O R A S PROSLAVE % OKTOBRA 
An address by the Hon. NORMAN CAFIK, PJC., M.P., 

Minister of State for Multiculturalism, Toronto, Ont, Oct. 2», 197$. 
Your Excelilency, any Ditsitin-

guished Colleague in the Parlia-
men/t of Canada The Hpnour 
•able Stanley Haidiasz and Mrs. 
Haidasz, The Honourablc Reu-
ben Baetz and Mrs. Baetz, Dis-
(tinguisihed Guests, Ladies and 
Gentlemen; 

I aro very pileased and very 
happy .to be here tonight to heip 
you celebrate this most import-
ant occaision. Important for a 
lat of reasons not the least of 
vvhich is that your own Sloven-
ian commuuity, through. its va-
rious organizations, has worked 
so olosely together for this one 
common cause to make it a 
success. 

The Commemoration of the 
60th Anniversary of the Decla-
ration of the Republic of Slo-
venia is a very important and 
remarkable eveiit to many Ca-
nadians not of your badk-
ground. And I reter to the 
fact that here you are celebrat-
iing the bistoric freedom of your 
former homeland at a tirne 
vvhen I am sure that inany of 
you do not real'ly think tihait 
Jflour former homeland is free 
ttoday. And that illustrates a 
ven,' important dimension of 
human kind because it seems 
seif-evident vvhen vve attend this 
ikind of ceremomy that the špirit 
and the desire of mankind to be 
free is irrepressible. The tem-
porary facts of today do not de-
iStroy that hope and that aspi-
ration. It is a great lesson to 
those of more shaliovv mind, lo 
itihose vvho perhaps are committ-
ed to principles that are less 
f ree and less honourabile than 
our ovvn, to those vvho may re-
present tyrannical forms of go-
veramentt,- tihait it is impetesibi 
in the long run for mabkind to 
be suppressed in that way per 
manentiy and forever. 

VVhen Nikita Khrushchcv at 
the United Naitions kidicated 
that history vvould bury the 
Western World or the firee vvorld 
he didn't knovv that lesson be-
cause if anythnig i s clear, histo-
r i c a i it is that tyranny is the 
one that vvill be suppressed vvith 
the passage of time. 

Novv I 'm happy to be here 
for three reasons. One of them 
is to share vvith you the celcbra-
tuon of this 60th Animiversary 
and to associate myself vvith 
you, vvith a t your people on this 
occasion. 

Number tvvo 1 am here be-
cause of the other aspect of this 
celebration namely your 30ith 
anmversary. I have been more 
accustomed since being a Mi-
nister of ceJebrafting wifch Ca-i 
nadians of Chinese background' 
itheir hundred ann!iversary of 
'the day that the first Chinese® 
person came (o Canada or the 
first Japanese, or the first1 

Ukrainian or vvihatever b u t ' 
here vve celebrate something' 
•that is not Ithe firsit and it is 

have shared vvitih us your cult-
ure, hi'Stoi-y, traditions, vitality 
your slkillils and ali those human 
tbings that you brought vvith 
you or you cultivated aflter cam-
ing here. And this land is muoh 
richer because of it. I as a 
member of the Government of 
Caniada vvant to publicly 
acknovvledge the debt of ali Ca-
nadians to you ol Slovenian 
background. 

As the Minister of MulticuLi-
uraidsm, I vvould iike to take 
this occasion to say something 
about that policy becausc I be* 
lieve that idhis policy is furada-
mentalily importianit to so many 
Canadians and indeed to ali 
Canadianls. Firsit "VVhat is Multa-
culturalism?" It is a reJativsetly 
nevv vvord. I don't knovv of it 
ever being used in aniy sdgnifi 
canit vvay prior ito the annoiice-
men|t of this policy by The Pri-
me Minister of Canada in 197J. 
As a matter of fact .the vvord is 
so nevv that vvhen The Prime 
Minister appointed me to this 
portofolio my 9 year old son 
heard about it on the radio 
and he phoned me f rom school. 
He soid Dad vvhafs this nevv job 
you got. And I told him vvhat. it 
vvas and he said "Minister of 
vvhalt?" and I told him again 
and lic couidn' t pronounoe it 
and he said "Dad hovv comc 
every .time you get a job it's 
something I can't ptonounce?" 

Multiculturalism maybe an 
avvkvvard vvord bu itfs a ven,-
siiinpie principle and it really 
says that in Canada Vve are a 
country of people firom ali over 
'the vvorld. Thait vve are not a 
country of tvvo founding races, 
vve are a coun)try of pcopie ali 
of vvhom are equal. And ithat 
vve vvould reeognize in the po-
licy a nevv dimension of human 
freedom never before articul-
ated to my knovv-iedge by any 
govemment in the vvorid. We 
have pushed back the horizons 
of human freedom beyond 
ithose things thait vve cotmmonly 
talk of sueh as freedom of the 
press, freedom of religion, o r 
freedom of association. We have 
added freedom to be yourself 
hi cuitural terms. And t t e t is 
verj- important amd very unique 
in the vvorld. Our principle is 
tliat ali of us are equai aad by 
daveloping a policy and a stra-j 
ltegy vve attempt to easure that I 
every Canadian is equal to 
every other Canadian and that 
none of us vvill be adversely 
affecited by virtue of our cthni' 
city, our values, our colour, our 
religion or any other factor 
Novv Multiculturallisinj hovvever 
does not mean certain things. 
It does not mean thait ithe Go-
vernment of Canada beilieves 
in cuitural i solat ion nor do vve 
believe in fragmenting sooiety 
into 75 or 100 cuitural groups 
and thčn throvv a net over it 
ali and call it Canada. No. We 
balieve in a intergrated societiy 

Speech of Hon. Reuben Beatz, Ontario Minister of Culture nnd 
Recreation to Slovenian-Canadian, on Sunday, October 29, 1978. 

Mr. Chairman, Mr. Mayor, 
distinguished guests, Ladies 
and Gentlemen « 

J»yous anniversary celebrat-
ions have a fesitive feeling about 
them vvhich communicates it-
self to anjnome vvho is present, 

that the social fabric is 
'strengthened. 

being 

not the last. It haippens to be vvhere eaoh one of us, deriving 
a celebration that 30 yeains ago 
Ithiš countxy accepted political 
refugees, accepted tliiose vvho 
fled their former homeland for 
ideological reasOns rather than 
ithe economic reasons that per-
meated earlier or subsequent 
immigration. 

It 's important to you vvlio 
came and it is important for 
us vvho vvere here before you. 
An.d that riaises really another 
dimension of my being here. I 
hope it vvould be t rue thait 
corning to your nevv home as 
Canadians thait you have bene-
fited. But that benefit is not 
yours a Ione. We Canadians have 
benefiited as much, if not more, 
itlian you yourselves have bene-
fited by your presence. You 
have contributed a great deal 
t o tihe developnienit of this 
c o u n t i j i.n those years and you 
'vvill coaiiinue to do so. You 

tirom our ovvn past and our 
itradiltaons, a re aliovved to flower 
and U> grow and to oontribute 
one vvith ithe other in relmtian-
sliiip to eacli otlier and in a 
špirit of mu t val respect, Each 
one of tis jnust leurn froip ithe 
values of the other so tihait vve 
do have an integrated uniticd 
society. We ck> not vvant a socip-
ty that imposes ajxy obli^ation 
to be assimulatod into a cuitur-
al mold prepared by a govern-
ment on any level or by a ma-
jority conimunily to vvhich ali 
of uis must conforan, We say 
vve make our ovvn cuitural 
miold inditviduaLly o r oolleative-
ly vvithin our camniunity. We 
are most godog to do vviith this 
countiy vvhat so many counitries 
of tlie vvorld vvlio are totalita-
ribn in nature try to do, ainid 
ithat iiš to taiilor the peop^ to-

(Dalje na 4. strani) 

even if ithat person is not one 
of the cone celebrants. I am en-
joying that festive feeling right 
novv as I bring congratulations 
and best vvishes to this gather-
ing from the Government of 
Ontario. 

In my capacity as Minister of 
Cuilture and Recreation I feel 
a partioular interest in this 
occasion vvhen a number of cuit-
ural organizations of Slovenian-
Camadianis mark the 30tli anni-
versarv- of the arrival of the 
firsit Slovenian immigrants after 
the Second VVonld War. You 
liave j ou r reasons for celebrat-
ion but are you avvare that tlie 
native-born are happy as vvel'1 
that you are in our midst 
laaid have been for 30 years? I 
venture to incarnate them and 
••to express tliat happines on be 
half of native-born Ontarians. 

We rejoice vvitih every nation-
al group of ammigranits vvho 
niark vvith celebration the anni-
versary of their arrival in Ga 
aada and tlie years .they have 
lived here. Ontario is particular-
ly fortunate in this respcct be 
cause half of ali immigrants 
to Canadia have settled in Onta-
rio. 

Your feeling of creating a 
nevv anxl better life for your-
selves lends a rejuvenating sense 
of renevval to ali of us. I am 
wel'l avvare tliat you have not 
forgotten vour ancestral home-
land and that you stili feel a 
kinship vvith your former fellovv 
nationals "in the old countrv". 
Thait kindls of cuitural butitres-
sirag cnriches your lives and is 
in the best tradition of Canad-
ian iife. We are ali immigrants, 
if one goes back enough gene-
rations, and we ali ttave some 
cuitural legacy, no matter hovv 
attenuated it may be| You have 
so much more and you are the 
richer for it. 

You are richer in otlier vva îs 
as vvelk You appreciate vvhat 
you ha.vc in Canada. Many na-
itive-born Canadians are social-
Jy bjind, as it were, and sistpply 
take everylihing for granited. 
Buit you knlovv vvliy you are 
here. You may have come to 
Canada to escape oppression in 
your original homeland and to 
live in a land of free iniStitut-
ions. Or j ou may have come 
here to escape poiverty in rir-
cumstanceis vvhicli offered no 
vvay out of thait po-vertv. In 
eilther čase, or in both, you can 
render a real service by making 
others see as you see, and 
apprecMe vvltat vve ali have. 

In order fbr you to render 
ifchis service most effectively I 
intvite >"ou to look ouside your 
daily orbit and to play your 
role as full, aetive and respon-
sible citiizens in the coromuni-
'ty. There is so much vvhich can 
be done, vvhicli NEEDS to be 
done, by volim tarv aotion of ali 
citizens. The approadh vvhich 
you vvould bring to community 
problems vvill be a umque con-
'kibutioii vvhich no one else can 
give. That is because vve are 
'ali different and tlie more lights 
Whioh are turned 011 a problem, 
'the better vvill be .tlie solution. 

When I speak of voliuntaiy 
vvottik, I tliinking, not only of 
charitable progranis but also 
of an aetive interest in the va-
rious lerveds of political aotion. 
Tlie participation of people 
vvith aGl ikincls of surnamas in 
political life is a reassurance 
ito tlie society as a vvhole. It 
signifi.es a vvidespread graisp of 
our democratic and paniliaiiient-
aiiy iositituionis ;atd suggests 

I thinJk, Mr. Chainnan, that I 

are really too ponderous fbr this 
happy occasion. I vvill desist in 
order thait vve may ali eajoy the 
cuitural program vvhich has 
been prepared. I vvartt ito con-
clude by oflering ali of you pre-
sent the very besit vvishes of 
.the Government of Ontario fbr 
tihe future of Slovenian-Canad-
ians in a united and prosperous 

have verged onto matters vvhich | country. 

lllllllllllinilll(llll(SIIIIIII!llll@illllllll|f|@!|||||||||||^ 

Blagoslovljene božične praznike in srečno novo leto 

želita 

PAVLA in VIKTOR TRČEK 

Res. 86 Fern Ave.; Toronto, M6R 1K3 - Tel. 535-1894 

Bus. 115 Roncesvalles Ave. 

Vesel 8ožič in srečno Novo Leto želi 

DRUŽINA KUK 

16 Northfield Road, Scarborough, Ml 9 2H4 

eillllllllllll(Siiillllil!!ll[SI!lllll!!lll@!l}!|||i!|||^|||||||| 

Vesele božične praznike in srečno novo itio 
želi vsem Slovencem 

DRUŽINA 

PETER PAVLIN 

12 ls!ay C rt., Toronto, M9M 1V3 

VESEL BOžIC 

IN NOVO LETO 197^ 

žele iz Chicaga, 111., U.SA. 

in okolice 

Družina Lojže in Vera Gregorffi, 
Chicago 

Dr. Lojze In Krista Arko 
Lockport, 111. 

Družina Metod Zerdin 
z otroci, Chicago 

Diužina dr. Jože Goršič, 
Elmhurst, 111. 

Otmar in Anica Tašner, 
Westehester, 111. 

Družina Frank Karner, Cicero 
111. 

Družina Ludvik in 
Mara Jelene, Bervvin, 111. 

Družina Janko Tayčman, 
Elmhurst, 111. 

Družina Janko Burjek, 
Cicero, III. 

Družina Ivan in Ivanka Buh 
z otroci, Bridgetovvn, 111. 

Pavel in Anica Lenassl 
Bridgetovvn, 111. 

Jože in Mara Virant, Chicago, I1L 

Tone in Nežka Gaber z otroci, 
Chicago, 111. 

Družina Anton hi Ana Gaber, 
Chicago, IH. 

Voščila za BOŽIČ in NOVO LETO 
ter najboljše želje za ureničenje slovenskih 

ciljev pošiljajo somišljenikom v Sloveniji in po 
svetu prijatelji v VVashingtonu. 

DR. F R A N C P O R O V N E 
želi zadovoljne in 

blagoslovljene Božične praznike 
ter 

srečno novo leto 1979 
svojim znancem in prijateljem 

TORONTO — CANADA 

VESEL BOŽIČ IN USPEŠNO 1979 želi 

BONANZA AUTO CENTRE LTD. 
METOD SERAŽIN 

1822 and 1836 St. Clair Ave. West, Toronto — Tel.: 656-7644 

Zadovoljen Božič in uspehov polno 1979 

zele 

somišljeniki slovenske državne ideje v 
Clevelandu, USA. 

VESELE BOŽIČNE PRAZNIKE 

in srečno novo leto vam želi 

Glavni odbor in Svet Slov. drž, gibanja 

Blagoslovljen božič v milosti novorojenega Kralja i 

in srečno, veselo novo leto 

M i vsem prijateljem in zntincem 

Jose Osana 

CANADIAN ACADEMY OF MUSICAL SCIENCES 

AND ARTS 

731. Brown's Line, Toronto M8W 3V7 

DRUŠTVO SLOVENSKIH DOMOBRANCEV TABOR 

V TORONTU 

želi vsem Slovencem po šinem svetu 

BLAGOSLOVLJENE BOŽIČNE PRAZNIKE 

m 

USPEHOV POLNO NOVO LETO 1979 

Naj betlehcmsko Dete blago-
slavlja vse za božične praznike 

in 1 tudi v letu 1979 želi 
DRUŽINA STANLEY 

in MICHAELA SIMRAYH 
z otroci: Magra, Herman,č Stanči 

in Betnardka, Lemont, 111. 

Vse najboljše za praznik 
Jezusovega rojstva 

in v lettu 1979 
želita slovenskim rojakom 

v Chicagu in drugod 
DR. LEOPOLD in FANI HUMAR 

N. Riverside, 111. 

Vsem, ki so v preteklosti 
radi prišli poslušat našo slo-
vensko pesem želi vesel Božič 

in tudi v letu 1979 želi 

PEVSKA SKUPINA ZVON, Iz 

Fairfield, Conn. 

Vesel Božič 

in srečno novo leto 1979 

vsem prijateljem in znaloem 

po Ameriki in Kanadi, zlasti pa 

slovenskim rojakom na Ko-

roškem. 

laiiiiiiiiiiiiauiiiiiiiiiiaiiiiiiiiiititiiiiiiiiiiiiiaiiiiuiiiiiiniiiitiii 

Dr. Blaž Korošec 
RADIOLOGIJA IN 

NUKLEARNA MEDICINA 

Moline, Illinois, U.S.A. 

želi 

Armin Kurbus z družino, 

Fairfield, Conn. 

Lastniki PLANINA RANCH 

in SiTZMARK SKI KLUBA 

žele klientom, 

prijateljem in znancem 

BLAGOSLOVLJEN BOŽIČ 
in 

SREČNO NOVO LETO 1979 

MURDER OF THE GENTLE PEOPLE 
(Dalje s prve strani) 

Where are tlie people vvhjo 
vvere so conceriied about hu-
man suffering vvhen tlie anti-
Cammunfets.. vvere lin povver? 
Where are they novv? The vvorld 
has heard American ambassa-
dors carry 011 about "Hunian 
righits" and not once inenaon 
the aitroaiities in Canibodia. And 
vvhile President Carter bclated-
ly deseribed the Cambodian 
Conununist regime ais "tlie 
vvorst violator of hmnun riglits 

to jgrjore the Canibodian issue. 
And vvhere is the U. N. vvitli 

ali its pompous rhetoric about 
human riglits? Jn uhe tace of 
the injiumanly terrible suffer-
ing vvhich ha« ta-ken plače in 
Caimbodiia for liie lapt three 
and a half ycars, one vvioudid 
think that a body called tlie 
United Nations Commisision oh 
Human Rights vvouid at leasit 
have issued, in the name of 
'simple humanity, a conc.\aina-

111 the vvorid todav", his public tion of Kliimer Rouge brutailit-
pronduncements on human ies, 
rights have tended in the main! 

DAY OF TEARS AND MOURNING 
At the February 2, 1975 mas- be passible, uhcad of- iiiine, si> 

sacre at Kompong Spcu the 
Cammunist s burned an entire 
Cutholic Relief Services refugee 
village to the ground. 

In the pietures ol niutilafted 
ecMpses vvere mathers vvith ba-
bies in their arnis, knifed and 
slashed open; children charred 
•into uniecogniizable monsters, 
burned aiive in their stravv huts. 

Whaft nianner of matlkind is 
k tliat is capable of lOoking 
into the fače of those beaiitiful 
fittle children vvith their svveet, 
hinocent smiles and . . slashing 
tlieir tljioats? 

Canibodian e.\ample vvams us 
again of vvhat is already hap-
penning in the last 60 years. 
But do v\e reallv have to vvait 
for tlie motnem vvhen the' knife 
is at our throaits? Couida't it 

berly 'to asseš .tlie vvonld-viide 
danger of tlie mast bmtal red 
itotalifairuamisan? Is it po.^ible 
or impossible to transmit rtlie 
c.vperjeiicc of those vvhio have 
isvfOured ito those vviip have 
yet to sulter — since man tearjis 
and grovvs mainly through suf-
fering? Can one part of humaiir 
ity k a m from .tlie bitter expe-
irience of another or can in not? 
Is it possible to vvani someoue 
of danger? 

Toduv, in tliis grave liour in 
human hi>toty, vvhen the forces 
arrayed againslt the free špirit 
of man are more povverful, 
more brutal and more lethal 
than over betbre, let the United 
States of America contdinue to 
be a green oasis for ali those 
vvho are hungry and tliirsty for 
freedom and democracv 
thropghout the vas)", deserts ut 
ivd toitalitaiuaiibiii, 



ZMANJŠANE PLAČE, 
STAVKE, KREDITNE OMEJITVE -

TO JE JUGOSLAVIJA. 
Pod tem naslovom poroča 

Londonski Economist (October 
28 - Nov. 3, 1978) da bo okoli 
600,000 delavcev v jugoslovan-
skem javnem sektorju lahko 
pričakovalo drastične zmanjša-
ne začenši z novembrom t. 1. 
Razlog za to je dejstvo, da so 
podjetja celo lansko leto in V 
prvi polovici tega obratovala z 
izgudo in ima vlada, po jugo-
slovanskem zalkonu, pravico 
zmanjšati njihove plače na nivo 
tako imenovanega garanfirane-
ga minimalnega mesečnega za-
služka, ki bo približno eno po-
ilovico povprečnega zaslužka, ki 
'je sedaj Okrog $150.000 na me i 

sec. 
Vlada 'trdi, dasi so jugoslovan 

sika samoupravna podjetja pla-
čevala plače, ki jih niso zaslu-
žila. V prvih sedmih mesecih 
letošnega leta, po izjavi Federal-
nega Ministerskega predsedni-
ka G. Veselina Djuranoviča, so 
osebni dohodki narasti i na 6°6, 
medtem ko je produktivnost na-
rasla le za dobre 3?o. Prezident 
Tito je zato potoval širom drža-
ve in razlagal delavcem, da si 
morajo višje plače zaslužiti. 
Tudi je rohnel proti tendenci 
"prevelike enakopravnosti" za 
katero je dejali,"da daje vzpod-
budo tehničnim delavcem in 
inženirjem da iti emigrirajo". 
Kakšen odmev bo (tako zma-

njšanje Plač imelo na nezadovo-
ljne delavce za katere je znano, 

; da so1 zlasti v najbolj razviti in-
dustrijski republiki Hrvatski že 

, 'letos v maju na večih kraj ih 
stavkali! Znana je stavka v 
ladjodelnicah v Splitu, k je r je 
zaposljeinih 6,000 delavcev. Me-
sec ma j je bili zato imenovan 
"mesec stavk' ' . Da bi držale 
pilače pod kontrolo, so oblasti 
uvedle tudi drastične kreditne 
omejitve. Tudi jih skrbi infla 

čaja, ki je trenutno 15°o na leto. 
Nameravane zmanjšane plače so 
del širšega načrta, ki bo vlključe-
val bolj "ekonomsko" najemni-
no; ta na j bi nadomestila tre-
nutno nizko rento, ki jo plačuje-
jo tiste družine, ki imajo srečo 
naj t i svoje lastno stanovanje 
(filat). 

Jasno je tudi, da tudi komu-
nistična ekonomijo ne more 
ignorirati zakonov svobodnega 
gospodarstva. — Op. Ured. 

BLAGOSOVLJEN BOŽIČ 
t 

in 

SREČNO NOVO LETO 1979 

DRUŽINA IVAN PALČIČ 
HAMILTON — ONTARIO 

Hon. N. CAFIK . . . 
(Nadaljevanje s 3. strani) 

suit the government rather than 
the government lo suit the 
people. 

Multiculituralism does not be-
lieve in hvphenated Canadians. 
Now I have no vety strong 
objeetions to tallking about Slo-
venian Canadians or Canadiian 
Slovenian s buli the fact of the 
mat ter is that vve are just plain 
garden variety Canadians vvho 
ha ppen i o ha ve a deep love and 
respect for our values and vvant 
to reHain them. Thafs vvhat vve 
are. So this policy rejeets ra-
cism, inlolerance, bigotry a ne 
cultural superioriity attitudes. 
Love vour culture, retain it, 
pass it on but don't make the 
m i.s lake of thinlk-ing and ac t ing 
as though it vvas better thar 
evervone else's culture. Respect 
thall of others and they vvill 
respect yours. 

This po!icy does not impinge 
upon our loyality to our ovvn 
country. And thafs something 
1'hat's important for us not onh 
to knovv but to keep in mind 
because there are manv of the 
onajorif!y communities vvho aet-
ually believe that bectiuse a 
person has a great love fot 
their tradition, for their foll 
dance, for their art form, for 
their heritage language, for ali 
•those values that 'somehovv or 
another they are less Canadiian 
than someone vvho is assimila 
led. That is ju sit not true. There 
is no conflict betvveen those 
culilurail lovalities and a loyali-
tv lo this land of ours that ali 
of us love. 

The scope of my vvork embra-
ces adil C.inadians vvith no ex , 
ceptiioms vvhether vou be ol 
Fnench, Anglo Cel t'i c, Scottish 
Irish, Okrainian, Polish, Ger 
man or Slovenian backgrounds 
Manv people scem to think that 
in v rolc is to deal vvith vvhat 
thev vvould radi the so called 
"ethnic" communities. First of 
ali I prefer not to use the vvorc1 

"ethnic" because my role is te 
deal vvith ali Canadiian« of everv 
background in so far as thev1 

vvish to preserve their ethmicJty. 
Thaf s my funetion. Novv it may 
vvelJ be that in practical terms 
the Anglo Celts are not too iin 
terested in ithat. Well I dan't 
go knock on ali the doors try-
ing to pass out money. I deal 

ZAHVALJUJEMO SE VSEM, 

KI SO SE UDELEŽEVALI PROSLAV 

IN ŽELIMO VESELE BOŽIČNE PRAZNIKE 

TER SREČNO IN ZADOVOLJNO NOVO LF.TO 1979 

DRUŠTVO TABOR 
HAMILTON — ONTARIO 

ALBI0N GLASS C0. LTD. 
1770 Albion Rd. Rexdale 749-2777 

SLOVENSKA STEKLARNA 
ZELI VSEM STRANKAM IN ZNANCEM 
Vesel Božič in uspešno novo leto 

Lastnik: Frank Vlahovič 

Vesel Božič in uspešno leto 1979 

VSEM PRIJATELJEM in ZNANCEM 

P L A T N A R B R O S . 
P'.UVIBING & HEATING CONTRACTORS LTD 

Metro licence No. 176 

43 ALGIE AVE., TORONTO M8Z 5J9 

Tel. 255-6019 255-6406 

j vvith the problems that are pre-
sented (to me. And there c1eariy 
i« more emphasis in communi-
ties that need the help the most 
but my role is broader than one 
group or a small number of 
groups. 

My role as The Minister of 
Multicuiluralism is tvvo fdld. 
One is administrative vvhich 
means I have a budget of about 
10 mili ion dol lars a year and 
Ihat money is used to encour-
age people to retain ther herit-
age language, to retain their 
cuUure. to share it and vvork 
vvith others. To do ali of those 
things that benefit them and 
ali kinds of other things. Thafs 
one role but it is not the most 
important role that I have. 

The more important role ifl 
my judgement is the globa! role 
where I have an obligation to 
become and to be the represent-
ative in the cabinet of Canada 
of Canadiiarus vvho vvant to pre-
serve their ethnicity. To make 
sure thfet the pol icy tha/t I 
enunciaited tonighit is carried 
out in practice by everv depart-

Blagoslovljene Božične praznike in 

srečno novo leto želi 

ANT0N'S IAT MfflCT 
ANTON BAVDEK 

PRVA SLOVENSKA MESARIJA V TORONTU 

Imamo vedno sveže meso, okusno prekajeno meso, 

krvavice in klobase. Posebnosti: "nadevani 

želodci". Če pripravljate gostije, 

bankete ali slično, se priporočamo. 

Na zalogi bučno olje in Radenska slatina. 

Dostovaljamo na dom brezplačno. 

Po zelo ugodnih cenah vam napolnimo hladilnike. 

633 VAUGHAN RD. na vogalu Oakvvooda 

TEL. 654-9123 in 654-9112 

A V . V . V . 

a" Vesele Božične praznike in srečno Novo leto • 

želi 

S L O V E N S K A H R A N I L N I C A in P O S O J I L N I C A 
JANEZA E. KREKA, 

£ 
i 

i 

I 

ki je edini zavod vseh Slovencev v Torontu in 

okolici. Na hranilne vloge plačuje višje obresti 

kot banke in daje osebna in hrpotečna posojila • 

(mortgage) pod ugodnješimi pogoji kot drugi 

denarni zavodi in finančne družbe. 

Uradne ure: Torek, čertek, petek od 10—1 h in 

od 5—8 h. V soboto odprto od 10—3 h. 

Zaprto: nedelja, ponedeljek in sreda ves dan. 

V SKUPNOST! IN ZAJEMNOSTI JE MOČ! 

i 
A 

646 EUCLID AVENUE, TORONTO 4, ONTARIO 

Telefon: 532-4746 

Pomožni urad: vsak petek zvečer ( 7—9 ure) 

731 BROWN'S LINE, TORONTO 14, ONTARIO 

(v hiši pred cerkvijo) 

Telefon: 259-9182 (Med uradnimi urami) 

i " 

i 
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ment of the Federal Govern-
ment. VVhether it be in Exter-
nal Affairs on the matters con-
cerning so many of Eastern 
European badkground sueh as 
the violations of human rights. 
It is mv obligation to spealk 
out then on your behalf even 
though I am not the Minister 
of E\iternal Affairs. And I have 
done that and I vvill corutinue 
to do it. 

Your experiences historically 
are a very important lesson to 
ali of us. Continue to share vvith 
us vour culture, vour traditions 
and your values. VVe in Canada 
are richer because you are here. 
Because of vour presence, ali 
of us in Canada have greater 
reason to hope and to pray 
that the future of this land vvill 
remain united. I knovv that vve 
vvill be able to fulfil the hope 
and the promise that vv/as anti-
cipated by ali of those vvho 
came here — to have a land 
vvorthy of being bequea!hed to 
our children so that never again 
vvill they have to vacate it for 
political reasons. 

Veliko tihega veselja za božične praznike 

in prave sreče v Novem letu 

želi 

GRADBENO PODJETJE 

JOŽE KASTELIC LTD. 

10 KEYWELL COURT, TORONTO, ONTARIO M8Y 1S6 

Telefon: 255-2085 



ZASEDANJE KANADSKEGA POSVETOVALNEGA 
SVETA ZA VEČKULTURNOST (CCCM) 

Kimadsk i posvetovalni svet za 
veUAulturnost je posvetovalni 
organ federalnega ministra za 
veelkulturnost.. Sestavlja ga kjei-
kih sto oseb, ki predstavljajo 
številne e n ične Skupine in jih 
p0ra7.ddli.ev po obširni Kanadi. 
Članstvo sveta, ki ga imenuje 
minister, in ki se. vsakih nekaj 
let menijuje, ne predstavlja et-
ničnih organizacij, marveč je 
izbrano i/, oseb, ki so dejlavne 
v krajevnih, provincialnih ali 
regionalnih organiacijah ter u-
»tanovah, ki pospešujejo med-
sebojno spoznavanje značilosti 
raznih kultur, katere želijo po-
edine slkupine ohraniti tudi za 
bodoče rodove. Osrednji odbor 
in posamezne za določenta pod-
ročja delujejo bolj ali manj red-
no, toda celotni svet 'zboruje 
bolj poredko. Taka zasedanje 
so v načrtu vsako drugo leto. 
Prvo je bilo 1. 1973, in drugo 1. 
1976. Letošnje zasedanje v Od-
tavvi od 26. 29. oktobra' je bilo 
tretje. 

Tema letošnega zborovanljla je 
bila: "Večkulturnost — kanad-
ska stvarnost". Letos je bil do-
dan nov vidik, .ker namerava 
predložili vlada zakonske pred-
loge, ki bodo zadevali khnadsko 
ustavo. Med novimi predlogi so 
tudi določila, Iki bodo zagotovi-
la vsakemu Kanadčanu pravico 
do etnične identitete in ki bo-
do prepo vedali a vsako zapostav-
ljanje, ki bi temeljilo na dej-
stvu izpovedane pripadnosti ka-
ki etnični skupini ali dejavno-
sti za ohranitev in gotitev te 
identitete v Kanadi. Po zagoto-
vilih. ministrov Lalonda in Ca-
filka na zborovanju je priprav-
ljena Vlada sedaj vključiti V zla-
ikonski predlog tudi besedo 
"večkulturnost", ki je ni bilo 
v prvem predlogu in • tako za-

gotoviti, da večkulturnost ne bo 
izpostavljena nevarnosti, da bi 
nanjjp pozabila kaka bodočih 
vlad. 

Zborovanje samo je bilo raz-
deljeno na več enot. Petkovo 
dopoldansko zborovanje je bilo 
posvečen vprašam/ju večkult ur-
nosti v kvebeški provinci, po-
poldne pa so razne iskupine in 
organizacijo predložile svoje 
predloge in zahteve, kako naj 
se izvede večkulturnost v Kana-
di na. poedinih področjih. S o 
bolno deflo je bilo organiziramo 
v dveh vzporednih vrstah 

•<m&njših skupin: Zastopniki mla-
dine, ki so imeli podobne raz-
prave že preje v poedhiiih pre-
delih Kanade kot pripravo na 
to zasedanje, so biili razdeljeni ! 

V p e t ' skupin. Poedi ne skupine 
so rapzravljale o večku burno-
sti z vidika (1) vzgoje, (2) mla-
dinske dejavnosti, (3) človečan-
skih pravic,(4) zavesti občinstva, 
in (5) povezanosti jezika in kul-
ture. Redni člani Sveta in ne-
kateri povabljeni zastopniki et-
ničnih organizacij ter tiska so 
se tudi razdelili na pet skupin. 
Nijih posebni vidiki so bili: (1) 
izmenjava med kulturami — 
ključ do edinosti, (2) bodočnost 
etničnih organizacij v Kanadi, 
(3) človečanske pravice in rasi-
zem v Kanadi, (4) večkulturnost 
in kanadska identiteta, in (5) 
kanadski pluralizem v sredstvih 
občevanja in vzgoji. Rezultati 
razpravljanj v poedinih skupi-
nah so bili podani v dopoldan-
skem zborovanju v nedeljo. 
Skupine mtediine so podale svo-
j a poročila mnogo bolj prepri-i 
Čevalno in izvirno kot odrasli. 
Zborovanje so zaključili niinis-, 
ter Cafik in sopredsedmika' zbo-
rovanja senator Peter Bosa in 
Monaka Malte. 

DODATNI GOVORI 

Pri skupnih obedih, mcxLzho-. 
rovanjem so govorili zboroval-
cem ministra Marc Lalonde ter 
NornVan Cafik ter C. V. Kealting, 
predsednik družbe za kabeljsko 
televizijo. 

Minister Lalonde je poudaril, 
da j e obstojala v Kanadi več-
kult urnoso že davno predno je 
bila razglašena kot uradna p o 
iJtika. Opozoril je na točke v 
osnutku za ustavo, ki utelešuje-

j o ta program in., dodal, da. je 
v novem predlogu pripravljena 
vlada rabiti tudi izraz "večkul-
't urnost". C. V. Keating je opo-
zoril na možnosti, ki -jim nudi 
kabeljska televizija zastopnikov 
sodelovanju amaterjev. Njihovi 
programi bodo obenem pri-
pomogli, da bo povprečen Ka-
nadčan boljše poznal številne 

. kulture, ki obstojajo v Kanadi. 

ko svojih organizacij in sred-
stev obveščevanja ambasadorji 
vedkuilturnosti, d'a bodo vsi ra-
zumeli, da je ito edina plodna 
pot za bodočnost Kanade. 

Vlada je pripravljena podpi-
rati dejavnost etnokultutnih 
Skupin, < toda te skupine same 
morajo vložiti v svoj razvoj in 

! v Ohranitev svojsikih znači nosili 
lastni doprinos. Resnost vfadi-
•nega programa je razvidna iz 
dejstva, da se vsote, ki so bile. 
določene za razne programe v 
okvirju direktorata za večkul-
turnosit, niso znižale, čeprav so 
'morala druga ministerstva zni-
žati svoje izdatke. 

Vloga ministra za večikultur-
nost, kakor jo vidi minister Ca-
fik, ni predvsem v razpologanju 
z denarjem, ki je določen v 
predračunu, marveč v prizade-
vanju da pride Stvarnost ka-
nadske večikulltumosti do izraza 
na vseh področjih javnega živ-
tlljenja v Kanadi. To vključuje 
prizadevanje, da ima vsak Ka-
nadčan enako možnost, da pri-
speva k delu za ohranitev an 
razvoj Kanade. Minister za več-
kulturnost si zato prizadeva, da 
so upoštevani kanadčani naj-
različnejšega izvora pri imeno-
vanjih, ki so v pristojnosti fe-
deralne vlade. , 

Minister Cafik je govoril na 
kratko še ob zaključku zaseda-
nja, katerega se j e v veliki 'meri 
osebno udeleževal. • Posebno je 
poudaril mladino, ki je sodelo-
vala s tolikim ePainoni in izrazil 
potrebo po iskanju primerne 
oblike, da bo imela možnost 
'Stalno sodelovati s CCCM. 

Smisel večkulturnoSfi je za-
gotoviti vsalkoimu, da lahko 
ostane svoljski poedinec, ne da 
bi se mu bilo treba stopiti z 
drugimi. Večkulturnost pomeni 
tudi zavrnitev govorjenja o j 

dveh narodih ali o dveh raSah! 
— ustanoviteljicah Kanade kot 
tudi govorjenje o krtrradeanih 
s črtico (np. r. Uiktaijinslko-Ka-
nadčani). Večkulturnost tudi n e 
mara ustvariti etničnih ghditov 
ali gojiti zgodovinska nasprotja 
iz prejšnjih domovin. Je. proti 
rasizmu, proti bigoteriji in pro-
ti občutku superiornosti kogar 
koli. Predpostavlja lojalnost 
vsakogar Kanadi in afirmira 
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etničnosti, ki je del vsakega Ka-

nadčana. V ostolem je ponovil 

SLOVENCI NA ZBOROVANJU 

še nekatere misli, ki jih je po-
dal že v prejšnem govoru. 

Ko je na kratko odgovoril na 
nekatera vprašanja, se je poslo-
vil, ker je moral odpotovati na 
slovensko Slavje "60-30" v To-
ronto. 

V tej ali drugačni funkciji 
se je znašlo na zborovanju tudi 
večje število Slovencev. Med za-
stopniki mladine je bila Maja 
Erjavec, vnukinja zgodovinarja 
Frana Erjavca, ki poučuje t r e 
nutno na Labradorju. Mark 

itva v Thunder Bay Frank Ob-
Ijubek je bil med predavatelji 
v enem izmed odsekov. Kot bi-
vši član Posvetovalnega sveta 
za kanadlske etnične študije je 
bil na zborovanju tudi Rudolf 
Čuješ iz Anltigonisha, dočim se 

FerfoJja iz Hamiltoria je redni urednik S. D. Vladimir Mauko 
član Sveta, Peter Cekuta iz ni mogel odzvati povabilu, ker 
Oshavve je bil tam kot bivši je bil zaposlen s pripravami za 
član izvršilnega odbora Sveta, i veliko slovensko slavje "60-30" 
Predsednik večlkuilt urnega druš- J v Torontu. 

Vesele Božične praznike in uspešno 1979 

KOMPAS POTNIŠKA AGENCIJA 
V letu 1979 glavni kontrakitonji pripravljeni za čarterje kanad. 
družbe za potovanje v Ljubljano, kakor tudi za potovanje v Zagreb. 
Zahtevajte popolno listo. Vse navadne, čarterske, mladinske in 
turistične karte za povsod. — Florida, Havvai, Karibsko more. 
Res prava strokovna postrežba za najem automobilov, davčne 

prijave, knjigovodstvo, potne liste in izume. 

Dr. Karel žužek 
Peter Urbane. Notar 

63A Bloor Streešt West 
Toronto, Ont. - Tel.: 534 8891 
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Blagoslovljene božične praznike In srečno novo leto 1979 

Vam želi 

Stavbeno podjetje F F CONSTRUCTION CO. LTD. 

Lastnik A. FERKUL 

183 Beta Street, Toronto M8W 4H5 - Tel. 259-7334 

$ # $ # w . $ # & '9. # # # # w. & 

MERRY CHRISTMAS and A HAPPY NEW YEAR 

Spet je lu bežični čas."-— Zase upam, rfa ta posebni čas v letu 
prinese Vam in Vašim družinam velik blagoslov, veselje 

in razpoloženje. 

KULTURNI PLURALIZEM — OBLIKA BODOČEGA SOŽTTJA 

MlinMer Cafik je omenili,, da 
na žalost mnogi v Kanadi ne 
razumejo kulturnega pluralizma 
in so mnenja, da program več-
kult urnosti razdvaja Kanado. 
Druge države pa vidijo v Kana-
di vzor politične ureditve, ki 
daje organizacijsko obliko druž-
bi, iki postaja bolj in bolj zna-
čilna, namreč zamiranje preti-
ranega nacionalizmu ob istočas-
nem poudarku na kulturnem 

pluralizmu. Kot primer takega 
zanimanja je omenil Avstralijo 
ter Anglijo. 

V Kanadi sami je uvedlo pro-
gram večkuiHurnosti tudi že 6 
provinc. To je še posebno važ-
no, ker federalna vlada ni pri-
stojna za šolstvo. Ker pa je v 
demokratičnih državah vladna 
politika odvisna od podpore pre-
bivalstva, je potrebno, da po-
stanejo vse etnične slkupine pre-

DARUJTE V 
TISKOVNI 
SKLAD 
"SLOVENSKE 
DRŽAVE" 

NORMAN A. CAFIK 
Minister of S.taite Multiculturalism 

Pevski zbor Jakob Petelin Gallus iz Celovca želi vsem prija-
teljem in dobrotnikom blagoslovljene božične praznike in 
srečno novo leto. 

VESEL BOŽIČ IN SREČNO NOVO LETO 

MIRO SETTING' 
lastnik Miro Rak 

Vam nudi raznovrstne zlatarske izdelke kakor prstane, uhane, 
Zlatarska delavnica in prodajalnica 'Miro Setting' lastnik Miro Rak 
zapestnice, obeske in verižice vseh vrst. 

Na zalogi imamo švicarske damske in moške ure. 

Izvršujemo tudi naročila po želji iz Vašega zlata. 

Odprto od 7 zj. do 3.30 pop. 

9 RICHMOND STREET EAST, TORONTO — TEL.: ^4-3772 

SLOVENSKA NARODNA ZVEZA V AMERIKI 
CHICAGO, ILL. 

vsem Slovencem 
širom sveta blagoslavljen Božič in uspehov polno 

novo leto 1979 

PRAZNIČNA VOŠČILA IN SREČNO NOVO LETO 1979 

želi dr. Ludvik Leskovar 111 družina ter 

Ameriško Slovenski radijski program v Chicagu. 

Poslušajte slovensko oddajo vsako nedeljo 

ob 8. uri zvečer na postaji WOPA 1490 KC 

ZADOVOLJEN BOŽIČ 

IN VESELO NOVO LETO ŽELI 

P A U L S JEWELLERY LTD. 
Manager: EMIL SLOKAR 

1298 ST. CLAIR AVE. W., TORONTO M6E 1CI 

TELEFON: 654 8148 

ni i i i i i i i i in i i i i i i i f i iH 

WALLWOOD CONSTRUCTION LTD. 

želi vsem prijateljem in znancem vesele božične 

praznike in srečno novo leto 

Lastnika: Ivan Vrbnjak in Lojze Kocjančič 

Postavljamo: drywall, vmesne stene, pohištvo 

za trgovine, viseče strope itd. 
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Blagoslovljene božične praznike 

Zdrav ja in uspeha polno novo leto 1979 vam želi 

BARBARA POR - Slovenska prodajalka 
CIMF.RMAN REAL ESTATE LTD. — REALTOR 

UPRAVA: 397399 EGLINTON AVE. VVEST — Tel.: 486 5200 

Poslovanlice: 3064 Hurontria Street, Missiauga — 275-5225 

911 Bloor Street West, Toronto 534-1124 
2201 Dan for t h Avenue, Toronto 690-6363 
4184 S h ep pa rd Avenue East, Scarboro 292-6900 
397 Eglinton Avenue East, Toronto 486-5200 
2261 Bloor Street Vest (High Park) 763-5161 

llllll 

RED BRAND MEAT - DELICATESSEN 
660,/2 BLOOR ST. WEST (na vogalu Bloor-Manning ) 

Toronto, Ont. — Tel. 534 1317 

IN 

RED BRAND MEAT PACKERS LTD. 
832 OLD YORK ROAD, BURLINGTON, ONT. 

(blizu Hwy 6 in 403) — Tel.: (416) 529-4074 

Direktna linija s Toronta 844-5865 

La-;trika: FRANK MATJAŽ in MILAN PIRŠ 

žel ista vsem svojim odjemalcem in rojakom 

SREČEN BOŽIČ in VELIKO USPEHOV V NOVEM LETU 1979. 

Sporočamo vam da smo spet odprli mesarji na Bloor-u, 
v Baringtcitf pa imamo mesarijo obenem z lastno klavnico. 

V obeh naših mesarijah lahko dobite veliko izbiro vsakovrstnega 
mesa, svežega in prekaljenega, kranjske klobase, salame in druge 
mesne izdelke. Pripravljamo meso za hladilnike in dostavljamo 

na domove brezplačno. 



ŽELI VSEM SLOVENCEM 

IN SLOVENKAM V STAROM KRAJU, 

ZAMEJSTVU IN SIROM VSEH 

KONTINENTOV 

SLOVENSKA NARODNA ZVEZA 

V KANADI 

• 

Prosime, poravnajte naročnino! 
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Vesel Božič in srečno Novo Leto želi 

DRUŽINA PEPEVNAK 

Darujte v tiskovni sklad S. D. 8 7 Dunblaine Ave., Toronto, Ontario 
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STUART SMITH 

ČLOVEČANSKE PRAVICE V JUGOSLAVIJI 
Po staltičničnih podatkih, ki 

jih jc objavila knjia: "Freedom j 
an the World 1978", ki jo je 
izdala Freedom House of Nevv ^ 
York, so človeške pravice, so-
deč po številu tre t mi tih potoč-
nih jetnikov, kršene v državah 
za Žeflezno zaveso v naslednjem ! 

redu: 

Poljska 6 političnih jetnikov 
Madžarska 2 politična jetnika 
Romunija 6 političnih jetnikov 
So viet. Zveza 286 pol. jetnikov 
Cehoslovaška 22 polit, jetnikov 
Bolgaria 18 političnih jetnikov 
Jugoslavija 76 polittič. jetnikov 
Vzhod. Nemčija 142 pol. jetnikov 

Ce iz te statistike izvzamemo 

Vzhodno Nemčijo in vzamemo 
v pretres število prebivalstva 
v gora j nevedenih državah, vi-
dimo da ima najboljšo oceno 
Poljlska, najslabšo pa Jugosla-
vija, kjer je percentuailno tri-
krat toliko političnih jetnikov 
kot v Sovjetski zvezi. 

Zadovoljen Božič in veselo (ARL VIPAVEC 
novo leto želi 

The Simpson Towers 401 Bay St. Suite 2000 - m . 4-4004 

SLOVENSKI* ODVETNIK 
iN NOTAR 

Veselja za božične praznike in sreče v novom letu 

Vam želita 

Jože in Ema POGAČAR 

POGAČAR REALTY LTD. 
57 Anderson Ave., Toronto, M5P 1H6 - Tel. 489-8331 

DR. ME PLANIN® 
Profesor Političnih Ved na Državni Univerzi 

v Californiji, ZDA, in družina 

želi vsem prijateljem in znancem širom sveta 

Blagoslaven Božič in uspeha polno Novo Leto 1979 

Zadovoljen Božič in zdravo 1979 
želi 

FRANK DAMIANI JEWELLERY LTD. 
JOŽE BALKOVEC Z DRUŽINO 

1245 Dupont Street ( "Galleria") — Tel.: 534-1066 

Vesel Božič in srečno Novo leto vsem skupaj želi 

SESAR STUDIO 
ATELJE ZA UMETNIŠKO FOTOGRAFIJO 

Se toplo priporoča za vaš obisk 
524 BLOOR ST. VV., TORONTO Tel: 535-7)126 

Vesel Božič in zdravo 1979 

vam želi 
zdravnica 

DR. IVA PRAPROTNIK-MIHIČ 
15 RONCESVALLES AVE., TORONTO 156 

(blizu križišča Queen St. 

Tel. 535-4659 M6R 2K2 

SLOVENSKA MEDICINSKA PODJETJA 
V TO R O NTU 

_ že svojim strankam in vsem slovenskim rojakom 

VESEL BOŽIČ in SREČNO NOVO LETO 

METRO MEDICAL LABORATORY LIMITED 
284 Batliurst St., Toronto 

CENTRAL X-Ray Services 
284 Batliurst St., Toronto 

CITY EGG Services 
284 Baithunsi St., Toronto 

CITY X-Ray Services 
2299 Dundas St. W., Toronto 

KEW X Ray Centre 
1971 Oueem St. E., Tomiito 

METRO X-Ray Services 
1033 St. Clair Ave. W., Toronto 

ONTARIO Laboratory 
9921 Bloor St., W. Toronto 

368-7717 

366-0919 

368-7712 

534-8487 

690-001« 

652-0485 

7694772 

RADOCAAN Medica! Messenger Services 
11 Wiugrove Hill, Islington 231-1233 

WOODVEW PARK Medical LaboraU>ry 
3236 Weston Rd., VVeston 742-S38 

TEHNIČNI DIREKTOR IN LASTNIKA 

STANISLAV hi MARIJA UGOVŠEK 
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TORONTO KITCHEN E0UIPMENT LTD. 
želi vsem rojakom 

vesel Božič in veliko sreče v Novom letu 

BARMAC DRIVE, WESTON M9L 1X5 - Tel. 745-4345 

EMILIAN JEWELLERY 
lastnik Eimiil Slokar , 

NOVA SLOVENSKA URARNA IN ZLATARNA na Jane in \Vilson 
NORTH YORK SHERIDAN MAT .T. 

Obvešča prijatelje in vse rojake, da imam na zalogi veliko izbiro 
zlatarskih izdelkov, zaročnih in poročnih prstanov, kvalitrie svetov-
noznane ure, kristalne in srebne izdelke za darila ža vsako priložnost 

BLAGOSLAVLJEN BOžIC, SREČO IN VESELJE V NOVEM LETU 
želi EMIL SLOKAR Z DRUŽINO 

Tel.: 249-3240 

Blagoslova polne božične praznike in srečno novo lete 

želi vsem prijateljem in znancem 

Gradbena podjetje KAVČIČ Contruction Lt. 

252 Chantenay Dr., Mississauga, Ont. I.5A 1E4 

Tel.: 275-3935 
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VESEL BOŽIC IN SREČNO NOVO LETO 

želi vsem prijateljem hi znancem 

ZORMAN and Co. Real Estate Ltd. 

726 Brown's Line.. Toronto M8W 3W1 - Tel. 252-3787 

A L D E R W 0 0 D Meai Harkef 
želi vsem odjemalcem in rujakom 

vesele božične pranike in srečno novo leto 

Na razpologo imamo vse .vrste svežega in doma prefkšajenega imesa, 
kranjske klobase, krvavice, razne vrsrtedomačih salam, šunk, itd. 
Dobite tudi kislo zelje in repo. — Pripravljamo sveže meso za 

hladilnike. 

880 BROWN'S LINE — Toronto. Ontario M8W 3W2 

Tel.: 251-0209 

Vesel Božič in srečno žeti 
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VESELE BOŽIČNE PRAZNIKE IN SREČNO NOVO LETO 

želi vsem Slovencem 

T0NY AMBROŽIČ 
861 College St., Toronto, Ont. M6H 1A1 - Tel. 531-1223 

BIRCHMOUNT AUTO SPRING CO. 

458 Birchmount Rd., Scarborough, Ontario 

698-3636 — 698-4466 

SLOVENSKA ZAVAROVALNA AGENCIJA 

TONY ZAGORC Insurance 
želi vsem klientom in Slovencem v Torontu iri Kanadi 

vesele božične praznike in srečno novo leto. 

V vseh zadevah zavarovanja: požar — življensko za-
varovanje — zavarovanje avtomobilov — pdhišta 

se Vam priporoča 

EDINA SLOVENSKA SPLOŠNA AGENCIJA V TORONTU 

Telefonirajte: 626-5881 

vsak dan od 9. ure zjutraj do 9. zvečer. 

555 Burnamthorpe Rd., Suite 219, Etobicoke H9C 2Y3 

Naj ta praznična doba prinese 

veselje Vam in udom Vaše 

družine tukaj v Kanadi, in tudi 
tam daleč prsko morja. 

Kot vodja Liberalne stranke 

Ontaria in kot uradni predstavnik 

opozicije, izrekam Vam in 

Slovenskemu občestvu v celoti, 

moje tople želje za Vesel Božič 

ter voščila za zdravo in uspešno 

Novo leto. 


